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Poola — Pesupesemis- ja kuivpuhastusteenused - KOMPLEKSOWE SWIADCZENIE USLUG
PRALNICZYCH | DEZYNFEKCYJNYCH WRAZ Z WYNAJMEM BIELIZNY ORAZ WDROZENIE
SYSTEMU RFID UMOZLIWIAJACEGO IDENTYFIKACJE BIELIZNY ZA POMOCA FAL RADIOWYCH
OJ S 123/2026 30/06/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uildkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Mazowiecki Szpital Specjalistyczny Sp. z 0. o.
E-posti aadress: dzp@wss.com.pl
Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: KOMPLEKSOWE SWIADCZENIE UStUG PRALNICZYCH | DEZYNFEKCYJNYCH
WRAZ Z WYNAJMEM BIELIZNY ORAZ WDROZENIE SYSTEMU RFID
UMOZLIWIAJACEGO IDENTYFIKACJE BIELIZNY ZA POMOCA FAL RADIOWYCH
Kirjeldus: Przedmiot zamowienia stanowi kompleksowe Swiadczenie ustug pralniczych i
dezynfekcyjnych. Wykonanie ustugi polega¢ bedzie na wynajmie bielizny szpitalnej
posiadajgcej trwate oznakowanie w systemie umozliwiajgcym jej identyfikacje za pomocg fal
radiowych, odbiorze brudnej bielizny szpitalnej Zamawiajgcego, czyszczeniu, praniu, praniu na
sucho, dezynfekcji oraz sterylizacji bielizny szpitalnej, suszeniu bielizny szpitalnej, maglowaniu
lub prasowaniu bielizny szpitalnej, segregowaniu, pakowaniu bielizny szpitalnej, wykonywaniu
drobnych napraw, dostarczaniu upranej bielizny szpitalnej Zamawiajgcemu, wdrozeniu
systemu pozwalajgcego na identyfikacje i ewidencje bielizny szpitalnej za pomoca fal
rafiowych. Zamowienie obejmuje dzierzawe pomieszczeh na magazyny bielizny. Szczegdétowy
opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1 do umowy.
Menetluse tunnus: 929efcc7-7392-477b-a392-c0506378f6f7
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 98310000 Pesupesemis- ja kuivpuhastusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 98315000 Triikimisteenused, 98311000 Pesu vastuvétuteenused,
98393000 Ratsepateenused, 39518000 Haiglapesu

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Juliana Aleksandrowicza 5
Linn: Radom
Sihtnumber: 26-617
Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola
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Lisateave: Oferte nalezy ztozy¢ na Formularzu oferty za posrednictwem formularza
wypetnionego bezposrednio na platformie Marketplanet OnePlace. Do oferty nalezy dotgczy¢:
1. Oswiadczenie o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp o niepodleganiu wykluczeniu,
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia, zwanego dalej ,jednolitym
dokumentem” lub ,JEDZ” - wz6r oswiadczenia wraz z informacja, ktére odwiadczenia nalezy
ztozy¢ w przedmiotowym postepowaniu stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ w formie zgodnej z
rozdz. VI. SWZ. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcow (w
szczegolnosci czitonkowie konsorcjum, wspolnicy spofki cywilnej) lub podmiot udostepniajgcy
zasoby odpis lub informacje, oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp
skfada kazdy z Wykonawcow i podmiot udostepniajgcy zasoby. Oswiadczenia te winny
potwierdzac brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkoéw udziatu w postepowaniu, w
zakresie w jakim kazdy z Wykonawcdw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu. 2. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnosciach podmiotow
udostepniajgcych zasoby, przedstawia, wraz z oswiadczeniem, o ktorym mowa o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp o niepodleganiu wykluczeniu, spetnianiu warunkow udziatu
w postepowaniu, takze oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce brak
podstaw wykluczenia tego podmiotu w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego na
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia oraz odpowiednio spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu, w zakresie, w jakim Wykonawca powotuje sie na jego
zasoby. 3. Wypetniony formularz cenowy — opis przedmiotu zamowienia sporzgdzony z
wykorzystaniem wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 2 do umowy. 4. Zamawiajgcy nie wymaga
ztozenia o$wiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp tj. JEDZ od podwykonawcy, iz nie
podlega wykluczeniu z postepowania, jak rowniez podmiotowych srodkéw dowodowych dla
podwykonawcy, ktéremu Wykonawca zamierza powierzy¢ wykonanie czesci przedmiotu
zamowienia. 5. Wykonawca, ktory polega na zdolnosciach podmiotéw udostepniajgcych
zasoby, sktada, zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania mu do
dyspozyciji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji danego zamdwienia lub inny
podmiotowy $srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze Wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie
dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotéw. Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby ma potwierdzac, ze stosunek tgczacy Wykonawce z podmiotami
udostepniajgcymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostep do tych zasobow oraz okreslac, w
szczegolnosci: 1) zakres dostepnych Wykonawcy zasobow podmiotu udostepniajgcego
zasoby; 2) sposob i okres udostepnienia Wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobow
podmiotu udostepniajgcego te zasoby przy wykonywaniu zamdéwienia. 6. W celu
potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego
reprezentowania, Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy odpisu lub informacji z Krajowego
Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej lub innego
wtasciwego rejestru. W przypadku Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (w szczegoélnosci cztonkowie konsorcjum, wspdlnicy spétki cywilnej) lub podmiot
udostepniajgcy zasoby odpis lub informacje musi ztozy¢ kazdy z Wykonawcéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub podmiot udostepniajgcy zasoby. 7. Wykonawca
nie jest zobowigzany do ztozenia dokumentow, o ktérych mowa w ustepie powyzej, jezeli
Zamawiajgcy moze je uzyskac za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile
Wykonawca wskaze dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw. 8. W przypadku
wskazania przez Wykonawce adreséw internetowych ogoélnodostepnych i bezptatnych baz
danych, w ktérych dokumenty sg dostepne w innym jezyku niz polski, Zamawiajgcy moze po
ich pobraniu wezwa¢ Wykonawce do przedstawienia ttumaczenia dokumentu na jezyk polski.
9. Jezeli w imieniu Wykonawcy dziata osoba, ktorej umocowanie do jego reprezentowania nie
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wynika z dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 6, Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy
petnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzajgcego umocowanie do reprezentowania
Wykonawcy. 10. W przypadku oferty sktadanej przez Wykonawcéw, ktorzy wspdlnie ubiegajg
sie 0 udzielenie zamowienia (w szczegolnosci cztonkéw konsorcjum oraz wspoélnikdw spofki
cywilnej) (art. 58 ust. ust. 2 u.p.z.p.) — dokument potwierdzajgcy ustanowienie pethomocnika
do reprezentowania w/w Wykonawcow w postepowaniu albo do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamdéwienia publicznego. Zamawiajgcy dopuszcza
ztozenie umowy regulujgcej wspotprace i zasady reprezentacji podmiotow wystepujgcych
wspolnie w szczegolnosci umowe spofki cywilnej jako dokumentu rownowaznego z
petnomocnictwem. Dokument petnomocnictwa musi zawiera¢ minimum nastepujgce
postanowienia: -wskazanie imienia i nazwiska (firmy), adresu zamieszkania (siedziby),
kazdego z Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia. Wskazane jest
réwniez ujawnienie w petnomocnictwie numeru NIP Wykonawcow, w szczegdlnosci w
przypadku spotki cywilnej numeru NIP spoétki oraz wszystkich wspoélnikow. -okreslenie zakresu
petnomocnictwa, -podpisy os6b uprawnionych do sktadania oswiadczen woli w imieniu
Wykonawcow.

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Juliana Aleksandrowicza 5
Linn: Radom
Sihtnumber: 26-617
Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola
Lisateave: Przedmiotowe srodki dowodowe 1 Wykonawca przedstawi opis technologii prania i
dezynfekcji bielizny szpitalnej od momentu odbioru od Zamawiajgcego do wydania czyste;j
autoryzowany przez technologa producenta stosowanych srodkéw piorgcych lub
autoryzowanego przedstawiciela producenta stosowanych srodkéw piorgcych, wraz z
raportami serwisowymi potwierdzajgcymi nadzor nad stosowang technologig, podpisanymi
przez technologa producenta stosowanych $rodkéw piorgcych lub autoryzowanego
przedstawiciela producenta stosowanych srodkéw piorgcych, minimum 1 raport z miesigca z
ostatnich 3 miesiecy: dla bielizny brudnej, skazonej od pacjentéw leczonych cytostatykami,
noworodkowej, operacyjnej, odziezy ochronnej, kotder, poduszek, materacy. 2 Certyfikat na
zaoferowany system RFIH umozliwiajgcy identyfikacje bielizny za pomocg fal radiowych w
zakresie oddziatywania na urzgdzenia medyczne wystawione przez jednostke akredytowang.
3 Certyfikaty potwierdzajgce wdrozenie w pralni norm ISO 9001:2015, 1ISO 13485:2016, RABC
14065:2021, ISO 14001:2015, wystawione przez jednostke akredytowang. 4 Pozytywna opinia
Panstwowego Inspektora Sanitarnego o spetnianiu warunkoéw techniczno-sanitarnych
wymaganych dla pralni S$wiadczgcych ustugi w zakresie prania bielizny szpitalnej dla pralni w
miejscu Swiadczenia ustugi. 5 Aktualna opinia Panstwowej Inspekcji Sanitarnej,
potwierdzajgca, ze Wykonawca dysponuje co najmniej jednym samochodem do transportu
brudnego i czystego asortymentu i ze jest przystosowany do przewozu bielizny szpitalnej 6
Wyniki badan mikrobiologicznych bielizny czystej co najmniej 2 z miesigca z ostatnich 6
miesiecy wykonane przez laboratorium posiadajgce certyfikat systemu jakosci na zgodnos$¢ z
normg PN-EN ISO 17025. 7 Wyniki badan kontroli czystosci mikrobiologicznej komory
zatadunkowej samochodu transportujgcego czystg bielizng wykonane przez laboratorium
posiadajgce certyfikat systemu jakosci na zgodno$¢ z normg PN-EN ISO 17025. 8 Wydruk
parametrow fizycznych procesu dekontaminacji w komorze do dezynfekcji materacéw, kocow,
poduszek, w miejscu wykonywania ustugi i wyniki testéw biologicznych (kontrola
mikrobiologiczna) wykonywanych 1 raz w miesigcu z ostatnich 3 miesiecy oraz co najmniej 6
wynikéw badan skutecznosci procesow dezynfekcji przeprowadzonych w ostatnich 6
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miesigcach (jedno badanie w miejscu wykonywania ustugi) wykonanych przez laboratorium
posiadajgce certyfikat systemu jakosci na zgodnos¢ z normg PN-EN ISO 17025. 9 Wykaz
Srodkéw piorgcych i dezynfekcyjnych oraz innych preparatow wykorzystywanych do
wykonania ustugi sporzgdzonych wedtug Zatgcznika nr 5 do umowy oraz: a. Ulotki techniczne
dla wszystkich oferowanych srodkow. b. Karty charakterystyki przygotowane wedtug
aktualnych przepiséw prawa (dotyczy produktéw biobdjczych i wyrobéw medycznych). c. Dla
produktow zakwalifikowanych jako srodki biobdjcze w rozumieniu ustawy z dnia 09.10.2015r.
o produktach biobdjczych (t.j. Dz. U. z 2021 r. poz. 24, z 2025 r. poz. 1709, 1716.) -
Pozwolenie Ministra Zdrowia na obrot produktem biobdjczym lub deklaracja zgodnosci CE,
potwierdzenie z badan o skutecznos$ci bojczej preparatu. a. Dla produktéw zakwalifikowanych
jako wyroby medyczne w rozumieniu ustawy z dnia 7.04.2022r. r. o wyrobach medycznych —
odpowiednia deklaracja zgodnosci WE i certyfikat WE /je$li dotyczy/ oraz powiadomienie
Prezesa Urzedu RPLWMIiPB, potwierdzenie z badanh o skutecznosci béjczej preparatu. b. Dla
preparatow przeznaczonych do prania bielizny noworodkowej pozytywng opinie IMiDz. 10. Dla
fartuchéw barierowych i ubran chirurgicznych a) Aktualne dokumenty potwierdzajgce, ze
oferowane wyroby posiadajg dopuszczenie do obrotu i do uzywania zgodnie z ustawg z dnia 7
kwietnia 2022r. o wyrobach medycznych, a w szczegdlnosci: -spetniajg tzw. wymagania
zasadnicze, okreslone w rozporzgdzeniach, Ministra Zdrowia, uwzgledniajgcym wymagania
prawa wspoélnotowego, w szczegodlnosci w zakresie projektowania, wytwarzania, opakowania i
oznakowania tych wyrobow, -wystawiono dla nich deklaracje zgodnosci, -oznakowano je
znakiem zgodnosci CE. Wykonawca musi czytelnie oznakowac (w nazwie pliku lub na
pierwszej stronie pliku) sktadne dokumenty w celu tatwiej identyfikaciji, ktérej pozycji dokument
dotyczy. (np. poz. 1) b) Wpis lub zgtoszenie do Rejestru Wyrobéw Medycznych c) Karta
techniczna tkaniny potwierdzajgca gramature i sktad chemiczny d) Wyniki badan tkanin
wykonane przez niezalezng jednostke badawczg, potwierdzajgce parametry techniczne
zgodnie z normg PN-EN 13795 e) Instrukcja Uzywania f) Katalog lub opis techniczny
gotowego produktu tj. fartuchéw barierowych i ubran chirurgicznych g) Prébka po 1 szt. jako
Srodek stuzagcy potwierdzeniu zgodnosci oferowanych wyrobéw z wymaganiami
Zabawiajgcego

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Komunikacja w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym sktadanie ofert,
wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentéw lub oswiadczen miedzy Zamawiajgcym
a Wykonawcg, odbywa sie przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej poprzez platforme
Marketplanet OnePlace. Wejscie na platforme poprzez link: https://mss.ezamawiajacy.pl/pn
/mss/demand/296710/notice/public/details 2. Wymagania techniczne i organizacyjne
wysytania i odbierania korespondenciji elektronicznej przekazywanej przy ich uzyciu, opisane
zostaty w Instrukcji korzystania dla Wykonawcéw. Instrukcja jest udostepniona na platformie
Marketplanet OnePlace. 3. Maksymalny rozmiar plikéw przesytanych za posrednictwem
dedykowanych formularzy do: ztozenia oferty lub wniosku oraz do komunikacji wynosi 100
MB. 4. Za date przekazania oferty, oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp,
podmiotowych srodkéw dowodowych, przedmiotowych $srodkéw dowodowych oraz innych
informaciji, oswiadczen lub dokumentow, przekazywanych w postepowaniu, przyjmuje sie date
ich przekazania na platforme Marketplanet OnePlace. 5. W postepowaniu o udzielenie
zamowienia oferte, oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp, sktada sie,
pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej. Do zachowania elektronicznej formy
czynnosci prawnej wystarcza ztozenie oSwiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie
go kwalifikowanym podpisem elektronicznym (art. 781 ustawy Kodeks Cywilny). 6. Sposob
sporzadzania oraz sposob przekazywania oferty, oswiadczenia, o ktdrym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy pzp, podmiotowych srodkéw dowodowych, przedmiotowych srodkéw dowodowych
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oraz innych informacji, oswiadczen lub dokumentow, przekazywanych w postepowaniu musi
by¢ zgody z wymaganiami okreslonymi w rozporzgdzeniu Prezesa Rady Ministrow z dnia
30.12.2020r. w sprawie sposobu sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan
technicznych dla dokumentow elektronicznych oraz srodkéw komunikaciji elektronicznej w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursie. 7. Zamawiajgcy nie
przewiduje sposobu komunikowania sie z Wykonawcami w inny sposob niz przy uzyciu
Srodkéw komunikacji elektronicznej, wskazanych w SWZ.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczy ona
zarzadzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sgd
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp - jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do
zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktdry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym
zaktécenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia
Aritegevus on peatatud: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczy ona
zawieszenia prowadzonej dziatalnosci
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji jak okreslone art. 109 ust. 1pkt 4
ustawy Pzp, wynikajgcej z podobnej procedury, przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp -
jezeli wystepuje konflikt intereséw w rozumieniu art. 56 ust. 2 ustawy Pzp, ktérego nie mozna
skutecznie wyeliminowac¢ w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy
Korruptsioon: Art. 108 ust. 1 pkt. 1i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestepstw
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie
lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkow spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
Pettus: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp
Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Art. 109 ust. 1 pkt 2
lit. a ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do skazania za przestepstwa wymienione w
art. 181 -188 Kodeksu karnego (przestepstwa przeciwko srodowisku); Art. 109 ust. 1 pkt 2 lit.
b ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do ukarania za wykroczenie przeciwko
Srodowisku; Art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie¢ do wydania
ostatecznej decyzji administracyjnej o naruszeniu obowigzkéw wynikajgcych z prawa ochrony
Srodowiska; Art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Toodiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt 2 ustawy Pzp - jesli osoby wystepujgce po jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. poz. 769)
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Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Art. 109 ust. 1 pkt 2 lit.
c ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do wydania ostatecznej decyzji administracyjnej o
naruszeniu obowigzkoéw wynikajgcych z prawa pracy

Maksejduetus: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy - w zakresie w jakim dotyczy ona do otwarcia
likwidacji wykonawcy

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy - w
zakresie w jakim dotyczy ona optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp -w zakresie w jakim
dotyczy ona podatkow i optat.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kérvalejatmise alused: Art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy
Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 2 i art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie przewidzianym w
przepisach ustawy Pzp, ktére nie majg swojego odpowiednika w przepisach dyrektyw
dotyczgcych zamowien publicznych, tj.: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentdw i przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za
przestepstwa, o ktorych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjatkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; 3) wykluczenia wykonawcy, wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 7241 933), a
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego; 4) art. 108 ust.
2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazane art. 7 ust. 1ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 —
0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego i na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp w zakresie stwierdzenia, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czes$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi,
o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego
Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do
przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego Przestepstwa terrorystyczne
lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy -
przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng, czyli
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu
karnego
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Kuritegelikus Uhenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego

Kokkulepe vdlausaldajatega: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona
uktadu z wierzycielami

Pankrot: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia
upadtosci.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: KOMPLEKSOWE SWIADCZENIE UStUG PRALNICZYCH | DEZYNFEKCYJNYCH
WRAZ Z WYNAJMEM BIELIZNY ORAZ WDROZENIE SYSTEMU RFID
UMOZLIWIAJACEGO IDENTYFIKACJE BIELIZNY ZA POMOCA FAL RADIOWYCH
Kirjeldus: Przedmiot zamowienia stanowi kompleksowe $wiadczenie ustug pralniczych i
dezynfekcyjnych. Wykonanie ustugi polega¢ bedzie na wynajmie bielizny szpitalnej
posiadajgcej trwate oznakowanie w systemie umozliwiajgcym jej identyfikacje za pomocg fal
radiowych, odbiorze brudnej bielizny szpitalnej Zamawiajgcego, czyszczeniu, praniu, praniu na
sucho, dezynfekcji oraz sterylizacji bielizny szpitalnej, suszeniu bielizny szpitalnej, maglowaniu
lub prasowaniu bielizny szpitalnej, segregowaniu, pakowaniu bielizny szpitalnej, wykonywaniu
drobnych napraw, dostarczaniu upranej bielizny szpitalnej Zamawiajgcemu, wdrozeniu
systemu pozwalajgcego na identyfikacje i ewidencje bielizny szpitalnej za pomoca fal
rafiowych. Zamowienie obejmuje dzierzawe pomieszczen na magazyny bielizny. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1 do umowy.
Sisemine tunnus: DZP.341.41.2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 98310000 Pesupesemis- ja kuivpuhastusteenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Muu kestus: Piiramatu

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze wykonat, a w
przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonuje, w okresie ostatnich 3
lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, minimum dwa
zamowienia na Swiadczenie ustug prania i sterylizacji bielizny wraz z wynajmem bielizny
ptaskiej i operacyjnej z zastosowaniem systemu RFID umozliwiajgcego radiowg identyfikacje
bielizny, wraz z transportem wewnetrznym bielizny przez okres 12 miesiecy o wartosci nie
mniejszej niz 1.500.000,00 PLN brutto wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat
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wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktorego dostawy zostaty wykonane, a w przypadku
Swiadczeh powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie
Wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy.

Kriteerium: Tooriistad, taimed voi tehnilised seadmed

Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca spetni warunek poprzez przedstawienie oswiadczenia
o dysponowaniu pralnig z petng barierg higieniczng, w ktérej bedzie wykonywana ustuga,
wyposazong w: a) komore do dezynfekcji materacow, kocow, poduszek, w miejscu
wykonywania ustugi ze zintegrowang drukarkg parametrow procesu dezynfekciji; b) tunel do
suszenia i odpylania odziezy ochronnej (finisher) w miejscu wykonywania ustugi, c) park
maszynowy z automatycznym systemem dozujgcym srodki piorgce i dezynfekujgce,
posiadajgcy system rejestracji i archiwizacji danych: co najmniej date i godzine rozpoczecia i
zakonczenia procesu oraz numer programu w miejscu wykonywania ustugi d) automatyczne,
przelotowe urzgdzenie do dezynfekcji wézkow transportowych miedzy strong brudng, a czystg
pralni, w miejscu wykonywania ustugi, €) sterylizator do sterylizaciji bielizny i odziezy
medycznej, w miejscu wykonywania ustugi, ktéry posiada system rejestracji parametrow
procesu sterylizacji z drukarkg drukujgca wydruk z przebiegu tego procesu, f) dysponujg co
najmniej jednym samochodem do transportu brudnego i czystego asortymentu, posiadajgcego
aktualng opinie Panstwowej Inspekcji Sanitarnej, potwierdzajgca, ze jest przystosowany do
przewozu bielizny szpitalnej, g) co najmniej jedng pralnice tunelowg zakonczong wiréwka do
prania bielizny i odziezy operacyjnej barierowej, h) co najmniej jedng pralnice tunelowg
zakonczona prasg do prania bielizny ptaskiej ogolno-szpitalnej i) dysponujg drugg pralnig z
petng barierg higieniczng, posiadajgcg aktualng opinie Panstwowej Inspekcji Sanitarnej i
spetniajgcg wymagania zapisane w SWZ w zakresie stosowania okreslonej technologii prania i
dezynfekcji oraz wdrozenia norm jakosciowych ISO i RABC, dysponujgcg systemem RFID
kompatybilnym z takim systemem w pralni podstawowej, ktora bedzie wykorzystana w
przypadku awarii uniemozliwiajgcej korzystanie z pralni podstawowej; wraz z informacjg o
podstawie do dysponowania tymi zasobami.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: 100% - Ocena punktowa w kryterium ,,Cena” dokonana zostanie na podstawie
tacznej ceny ofertowej brutto wskazanej przez Wykonawce w Formularzu ofertowym
sporzadzonym na Platformie Market Planet

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://mss.ezamawiajacy.pl/pn/mss/demand/296710/notice
/public/details

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://mss.ezamawiajacy.pl/pn/mss/demand/2967 10/notice/public/details
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Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 28/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a; 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej; 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli zamawiajgcy mimo obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w terminie: 1) 30 dni od
dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia
2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia. 5. Szczegétowe zasady
postepowania po wniesieniu odwotania, okreslajg stosowne przepisy Dziatu VI ustawy Pzp
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Krajowa
Izba Odwotawcza

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Mazowiecki Szpital Specjalistyczny Sp. z 0. o.
Registreerimisnumber: 670209356
Postiaadress: ul. Juliana Aleksandrowicza 5
Linn: Radom
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8.1.

8.1.

Sihtnumber: 26-617

Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)

Riik: Poola

E-posti aadress: dzp@wss.com.pl

Telefon: +48 3614969

Internetiaadress: http://wss.com.pl

Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://mss.ezamawiajacy.pl/
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 796296367
Postiaadress: Al. Postepu 17a

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

447725-2026

Teate tunnus/versioon: 0c653d24-dbc1-45ad-9e56-176b64f674cc - 01

Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord
Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 26/06/2026 11:02:33 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi

aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 447725-2026
ELT S valjaande number: 123/2026
Avaldamise kuupaev: 30/06/2026
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